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RÅDETS BESLUT (EU) 2021/… 

av den 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar  

i det skriftliga förfarandet av parterna i consensusöverenskommelsen  

om statsstödda exportkrediter vad gäller antagandet av ett beslut  

om ändring av bestämmelserna om marknadsreferensräntesatser  

i consensusöverenskommelsen 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 

första stycket, jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 
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av följande skäl: 

(1) De riktlinjer som ingår i consensusöverenskommelsen om statsstödda exportkrediter 

(consensusöverenskommelsen) som utarbetats inom ramen för Organisationen för 

ekonomiskt samarbete och utveckling tillämpas i unionen genom Europaparlamentets och 

rådets förordning (EU) nr 1233/20111. 

(2) Enligt artikel 63 i consensusöverenskommelsen bör parterna i 

consensusöverenskommelsen (parterna) regelbundet se över systemet för fastställande av 

marknadsreferensräntesatser (CIRR) i syfte att säkerställa att de anmälda räntesatserna 

avspeglar de rådande marknadsvillkoren och uppfyller de mål som eftersträvas vid 

fastställandet av räntorna. En sådan översyn bör också omfatta den marginal som måste 

läggas till vid tillämpningen av räntesatserna. 

(3) Parterna ska genom skriftligt förfarande fatta beslut om ett planerat beslut om ändring av 

de bestämmelser om CIRR som anges i bilaga XVI till consensusöverenskommelsen. 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1233/2011 av den 16 november 2011 om 

tillämpningen av vissa riktlinjer för statsstödda exportkrediter och om upphävande av rådets 
beslut 2001/76/EG och 2001/77/EG (EUT L 326, 8.12.2011, s. 45). 
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(4) Syftet med det planerade beslutet är att ändra bestämmelserna om CIRR för att sörja för 

bättre samstämmighet och för att harmonisera kreditgivningspraxis och därigenom se till 

att det råder lika villkor för parterna. Dessutom bör det sörja för att de fasta räntesatser som 

erbjuds vid statsstödda exportkredittransaktioner närmar sig marknadsräntorna och 

säkerställa att dessa fasta räntesatser är bättre anpassade till de villkor som erbjuds på den 

privata finansmarknaden. En övergångsperiod på två år bör vara tillräcklig för att ge 

exportkreditinstituten tid att anta och informera om de nya riktlinjerna. 

(5) Det är lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar om det 

beslut som ska antas av parterna i det skriftliga förfarandet, eftersom det planerade beslutet 

att ändra bestämmelserna om CIRR kommer att vara bindande för unionen och på ett 

avgörande sätt kommer att kunna påverka innehållet i unionsrätten i enlighet med artikel 2 

i förordning (EU) nr 1233/2011. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar genom det skriftliga förfarandet av parterna i 

consensusöverenskommelsen om statsstödda exportkrediter vad gäller antagandet av ett beslut om 

ändring av bestämmelserna om marknadsreferensräntesatser ska baseras på utkastet till beslut av 

parterna i consensusöverenskommelsen1. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 

 

                                                 

1 Se dokument ST 10046/21 på http://register.consilium.europa.eu. 
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